Instrukcja uzytkowania i montazu
Wycigg kuchenny Downdraft

Prosze koniecznie przeczytaé instrukcje uzytkowania i montazu przed
instalacjg i pierwszym uruchomieniem. Dzieki temu mozna unikngé za-
grozen i uszkodzen urzgdzenia.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Ten wycigg kuchenny spetnia wymagania obowigzujgcych przepi-
séw bezpieczenstwa. Nieprawidtowe uzytkowanie moze jednak do-
prowadzi¢ do wyrzgdzenia szkdd osobowych i rzeczowych.

Przed uruchomieniem urzgdzenia nalezy uwaznie przeczytac in-
strukcje uzytkowania i montazu. Zawiera ona wazne wskazdéwki do-
tyczgce montazu, bezpieczenstwa, uzytkowania i konserwacji urza-
dzenia. Dzieki temu mozna unikng¢ zagrozen i uszkodzen urzgdze-
nia.

Zgodnie z normg IEC 60335-1 firma Miele wyraznie zwraca uwage
na to, ze nalezy koniecznie przeczytad rozdziat dotyczgcy instalacji
urzgdzenia oraz wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia i bez-
wzglednie sie do nich stosowac.

Firma Miele nie moze zostac pociggnieta do odpowiedzialnosci za
szkody, ktére zostang spowodowane w wyniku nieprzestrzegania
tych wskazéwek.

Instrukcje uzytkowania i montazu nalezy zachowac¢ do pézniejszego
wykorzystania i przekaza¢ ewentualnemu nastepnemu posiadaczo-
wi wraz z urzgdzeniem!

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

P Ten wycigg kuchenny nie jest przeznaczony do uzytkowania na ze-
wnatrz pomieszczen.

P Stosowac wyciag kuchenny wytgcznie w zakresie domowym do
odsysania i oczyszczania oparow kuchennych, powstajgcych przy
przyrzagdzaniu potraw.

Wszelkie inne zastosowania sg niedozwolone.

P Osoby, ktére ze wzgledu na uposledzenie psychiczne, umystowe
lub fizyczne, czy tez brak doswiadczenia lub niewiedze, nie sg w sta-
nie bezpiecznie obstugiwac urzgdzenia, nie mogg z niego korzystac
bez nadzoru lub wskazan osoby odpowiedzialne;j.

Osobom tym wolno uzywacé urzgdzenia bez nadzoru tylko wtedy, gdy
jego obstuga zostata im objasniona w takim stopniu, ze mogg bez-
piecznie z niego korzysta¢. Muszg one by¢ w stanie rozpoznac i zro-
zumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajgce z nieprawidtowej obstugi.

Dzieci w gospodarstwie domowym

P Dzieci ponizej 8 roku zycia nalezy trzymac z daleka od wyciggu ku-
chennego, chyba ze sg pod statym nadzorem.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Dzieciom powyzej 8 roku zycia wolno uzywac wyciggu bez nadzoru
tylko wtedy, gdy jego obs’ruga zostata im objasniona w takim stopniu,
ze mogg bezpiecznie z niego korzystac. Dzieci muszg by¢ w stanie
rozpoznac i zrozumie¢ mozliwe zagrozenia wynikajgce z nieprawidto-
wej obstugi.

P> Dzieci nie mogg przeprowadzac zabiegdw czyszczenia lub konser-
wacji bez nadzoru.

P Nadzorowac¢ dzieci znajdujgce sie w poblizu wyciggu kuchennego.
Nigdy nie pozwalaé dzieciom na zabawy wyciggiem kuchennym.

P Niebezpieczenstwo zadtawienia. Podczas zabawy materiatami
opakowaniowymi (np. folig) dzieci mogg sie nimi owing¢ lub zadzierz-
gnac je na gtowie i sie udusié¢. Trzymaé materiaty opakowaniowe z da-
leka od dzieci.

Bezpieczenstwo techniczne

P Nieprawidtowo przeprowadzone prace instalacyjne i konserwacyj-
ne lub naprawy mogg sie stac przyczyng powaznych zagrozen dla
uzytkownika, za ktére producent nie ponosi odpowiedzialnosci. Prace
instalacyjne i konserwacyjne lub naprawy wolno wykonywa¢ wytgcz-
nie wykwalifikowanemu specjaliscie lub pracownikowi serwisu firmy
Miele.

P> Uszkodzenia wyciggu kuchennego mogg zagrazaé Panstwa bezpie-
czenstwu. Prosze skontrolowac urzadzenie pod katem widocznych
uszkodzen. Nigdy nie uruchamia¢ uszkodzonego wyciggu kuchenne-
go.

P> Elektryczne bezpieczenstwo wyciggu jest zagwarantowane tylko
wtedy, gdy jest on podtgczony do przepisowej instalacji ochronnej. To
podstawowe zabezpieczenie jest bezwzglednie wymagane. W razie
watpliwosci nalezy zleci¢ sprawdzenie instalacji domowej przez wy-
kwalifikowanego elektryka.

P Mozliwa jest czasowa lub stata praca na autonomicznym lub nie-
zsynchronizowanym z siecig systemie zasilania (jak np. mikrosieci,
systemy rezerwowe). Warunkiem dla takiej eksploatacji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfikacji EN 50160 lub poréwnywal-
nej.
Srodki ochronne przewidziane w instalacji domowej i w tym produk-
cie Miele muszg by¢ skuteczne w swojej funkcji i dziataniu rowniez
w trybie pracy autonomicznej lub niezsynchronizowanej z siecig, albo
muszg by¢ zastgpione przez rownowazne $rodki w instalacji (patrz np.
VDE-AR-E 2501-2).
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Dane przytgczeniowe (czestotliwos$é i napigcie pragdu) na tabliczce
znamionowej urzgdzenia muszg by¢ zgodne z parametrami sieci elek-
trycznej, w przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia wyciggu ku-
chennego.

Poréwnac¢ dane przy’rqczenlowe przed podtgczeniem. W razie watpli-
wosci nalezy zasiegng¢ opinii wykwalifikowanego elektryka.

P Gniazda wielokrotne lub przedtuzacze nie zapewniajg wymaganego
bezpieczenstwa (zagrozenie pozarowe). Nie podtgczaé urzadzenia do
sieci elektrycznej za ich posrednictwem.

P Wyciggu nalezy uzywac wytgcznie w stanie zabudowanym, zeby
zagwarantowac jego bezpieczne dziatanie.

P Ten wycigg kuchenny nie moze by¢ uzytkowany w miejscach nie-
stacjonarnych (np. na statkach).

P Dotkniecie przytaczy znajdujgcych sie pod napigciem, jak réwniez
zmiana budowy elektrycznej i mechanicznej naraza uzytkownika na
niebezpieczeristwo i moze prowadzi¢ do zaburzen w funkcjonowaniu
urzgdzenia.

Obudowe mozna otwierac tylko w stopniu opisanym w ramach insta-
lacji i czyszczenia. W zadnym wypadku nie otwiera¢ dalszych czesci
obudowy.

P> Jezeli naprawy nie bedg wykonywane przez wykwalifikowanego
specjaliste lub pracownika serwisu firmy Miele, ewentualne roszcze-
nia gwarancyjne wygasna.

P Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze zosta¢ wymieniony wytgcz-
nie przez wykwalifikowanego specijaliste.

P Elementy $wietlne sg zamontowane w oswietleniu na state. Wy-
miane wolno przeprowadzi¢ wytgcznie wykwalifikowanemu specijali-
Scie lub pracownikowi serwisu firmy Miele.

P> Przy pracach instalacyjnych i konserwacyjnych oraz naprawach

urzgdzenie musi zostac¢ catkowicie odtgczone od sieci elektrycznej.

Urzadzenie jest odtgczone od sieci elektrycznej tylko wtedy, gdy:

- bezpieczniki instalacji domowej sg wytgczone,

- bezpieczniki topikowe instalacji elektrycznej sg catkowicie wykre-
cone z oprawek,

- wtyczka (jesli wystepuje) jest wyjeta z gniazdka. Nie ciggnaé przy
tym za przewdd zasilajacy, lecz za wtyczke.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Jednoczesne dziatanie z paleniskiem pobierajagcym powietrze z pomieszczenia
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/N Niebezpieczenstwo zatrucia przez gazy spalinowe.

Przy jednoczesnym uzytkowaniu wyciggu kuchennego i paleniska
pobierajgcego powietrze z pomieszczenia nalezy zachowac najwyz-
szg ostroznosé.

Paleniska pobierajgce powietrze z pomieszczenia czerpig powietrze
do spalania z pomieszczenia, w ktérym sie znajdujg i odprowadzajg
swoje spaliny przez instalacje spalinowg (np. komin) na zewnatrz.
Mogg to by¢ np. piece gazowe, olejowe, zasilane drewnem lub we-
glem, podgrzewacze przeptywowe, piecyki do cieptej wody, ptyty
do gotowania lub piekarniki.

Woycigg kuchenny odcigga powietrze z kuchni i sgsiadujgcych po-
mieszczen. Obowigzuje to dla nastepujgcych trybow roboczych:

— trybu otwartego obiegu powietrza,

— trybu zamknietego obiegu powietrza z umieszczonym poza po-
mieszczeniem wymiennikiem powietrza.

Bez wystarczajgcego doptywu powietrza powstaje podcisnienie.
Palenisko dostaje zbyt mato powietrza do spalenia. Spalanie nie
jest catkowite.

Trujgce gazy spalinowe mogg zostaé wyssane z komina lub przewo-
du wentylacyjnego do pomieszczenia.

Zachodzi zagrozenie zycia.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Bezpieczna eksploatacja jest mozliwa, gdy przy jednoczesnym
uzytkowaniu wyciggu i paleniska pobierajgcego powietrze z otocze-
nia nie zostaje osiggniete podcisnienie wieksze niz 4 Pa

(0,04 mbar), dzieki czemu unika sie ponownego zasysania spalin z
paleniska.

Mozna to uzyskad, gdy przez niezamykane otwory, np. w drzwiach
lub oknach, moze doptywaé powietrze potrzebne do procesu spala-
nia. Nalezy przy tym zwréci¢ uwage na wystarczajgcy przekroéj
otworu napowietrzajgcego. Sam wywietrznik w murze nie zapewnia
z reguty wystarczajgcego doptywu powietrza.

Przy ocenie sytuacji nalezy bra¢ pod uwage catos$é rozwigzan wen-
tylacyjnych mieszkania. W tym celu nalezy zasiegng¢ rady kompe-
tentnego kominiarza.

Jesli wycigg kuchenny pracuje w trybie zamknietego obiegu powie-
trza, gdzie powietrze jest kierowane z powrotem do kuchni, jedno-
czesne uzytkowanie wyciggu z paleniskiem pobierajgcym powietrze
z pomieszczenia jest bez znaczenia.

Prawidtowe uzytkowanie

P Niebezpieczenstwo przygniecenia! Nie siega¢ w obszar poruszania
okapu podczas wysuwania lub wsuwania.

P Otwarte ptomienie stwarzajg zagrozenie pozarowe.

Nigdy nie pracowac z otwartym ogniem pod wyciggiem kuchennym.
Np. opalanie lub grillowanie za pomocg otwartego ognia jest zabro-

nione. Wtgczony wycigg kuchenny wciggnie ptomienie w filtr. Osady
ttuszczu kuchennego mogg sie zapalic.

P Woda kondensacyjna moze doprowadzi¢ do wystgpienia szkdd ko-
rozyjnych w wyciggu.

Witgczac wycigg zawsze wtedy, gdy korzysta sie z miejsca do gotowa-
nia, zeby unikngc¢ zbierania wody kondensacyjne;j.

P Przegrzane oleje i ttuszcze mogg sie same zapali¢ i w ten sposdb
spowodowac pozar wyciggu kuchennego.

Podczas pracy z olejami i ttuszczami nalezy nadzorowac garnki, patel-
nie i frytkownice. Dlatego takze grillowanie na grillach elektrycznych
musi odbywac sie pod statym dozorem.

P Osady ttuszczu i zabrudzenia wptywajg negatywnie na dziatanie
wyciggu kuchennego.

Nigdy nie uzywaé wyciggu bez filtréw ttuszczu, zeby zagwarantowad
oczyszczanie oparow kuchennych.
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Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

P> Prosze pamigtac, ze wycigg kuchenny moze sie bardzo rozgrzewacd
przy gotowaniu.

Obudowe i filtry ttuszczu dotyka¢ dopiero wtedy, gdy wycigg osty-
gnie.

Prawidtowa instalacja

P Sprawdzi¢ w instrukcji producenta posiadanego urzgdzenia do go-
towania, czy dozwolona jest praca w potgczeniu z wyciggiem kuchen-
nym.

P Nie wolno montowac¢ wyciggu kuchennego Downdraft obok pale-
nisk na paliwo state.

P Nie wolno uzywaé wyciggu kuchennego w potgczeniu z kuchenka
gazowa.

P W celu zamontowania wyciggu Downdraft nalezy przestrzegac in-
formacji podanych w rozdziale ,Instalacja“

P Elementy z ostrymi krawedziami mogg doprowadzi¢ do zranien.
Przy montazu i instalacji nosi¢ rekawice, ktére zapewniajg ochrone
przed przecieciem.

P Do utozenia przewodu wylotowego mozna stosowac wytgcznie ru-
ry lub weze z materiatow niepalnych. Sg one dostepne w handlu spe-
cjalistycznym lub w serwisie.

P Odprowadzane powietrze nie moze by¢ kierowane do bedgcych w
uzyciu kanatéw dymnych, spalinowych, ani do szybéw stuzgcych do
wentylacji pomieszczen z paleniskami.

P> Jezeli powietrze ma byé odprowadzane przez nieuzywane kanaty
dymne lub spalinowe, nalezy przestrzega¢ obowigzujgcych w tym za-
kresie przepisow.



Wskazowki bezpieczenstwa i ostrzezenia

Czyszczenie i konserwacja

P> Jesli czyszczenie nie zostanie przeprowadzone wedtug instrukcji
podanych w tej instrukcji uzytkowania, wystepuje zagrozenie pozaro-
we.

P> Para z myjki parowej moze sig dostaé na elementy przewodzgce
prad elektryczny i spowodowacd zwarcie.

Nigdy nie stosowac¢ myjki parowej do czyszczenia urzgdzenia.

Czesci zamienne i akcesoria

P> Zalecamy stosowanie oryginalnych akcesoridéw firmy Miele. W
przypadku zamontowania lub wbudowania czesci innych producen-
téw roszczenia z tytutu gwarancji, rekojmi i/lub odpowiedzialnosci za
produkt moga wygasnac.

P> Zalecamy wymiane wadliwych podzespotéw na oryginalne czeéci
zamienne. W przypadku prawidtowego montazu oryginalnych czesci
zamiennych firma Miele gwarantuje spetnienie wymogow bezpie-
czenstwa w petnym zakresie, w wyniku czego roszczenia gwarancyjne
zostajg zachowane.

P Oryginalne cze$ci zamienne Miele sg dostepne przez co najmniej
10, a maksymalnie 15 lat od momentu zakonczenia produkcji seryjnej
danego modelu wyciggu kuchennego.
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Odpowiedzialno$¢ i ochrona srodowiska naturalnego

Utylizacja opakowania

Opakowanie stuzy do manewrowania
i chroni urzgdzenie przed uszkodzeniami
podczas transportu.

Zwrot opakowan do obiegu materiato-
wego pozwala na zaoszczedzenie su-
rowcow. Prosze skorzystac z systemu
selektywnej zbidrki odpadéw i mozliwo-
Sci zwrotu. Opakowanie transportowe
moze zosta¢ odebrane przez sprzedaw-
ce Miele.

Utylizacja starego urzadzenia

Urzadzenia elektryczne i elektroniczne
zawierajg wiele cennych materiatéw. Za-
wierajg one réwniez okre$lone substan-
cje, mieszaniny i podzespoty, ktdre byty
wymagane do ich dziatania i zapewnie-
nia bezpieczenstwa. Wyrzucone do
$mieci lub poddane niewtasciwej obréb-
ce mogg zagraza¢ zdrowiu ludzi oraz
Srodowisku. Dlatego w zadnym razie nie
wolno wyrzucaé starego urzgdzenia do
$mieci mieszanych.

K

Zamiast tego nalezy przekazac stare
urzgdzenie do systemu nieodptatnego
zbierania i utylizacji starych urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, w punk-
tach prowadzonych przez gmine, sprze-
dawce lub firme Miele. Za usuniecie
ewentualnych danych osobowych z uty-
lizowanego urzgdzenia zgodnie z obo-
wigzujgcym prawem odpowiada uzyt-
kownik. Sg Parnstwo prawnie zobowigza-
ni do usuniecia z urzagdzenia wszelkich
baterii i akumulatoréw oraz zrédet Swia-
tta, ktére mozna wyjgé bez zniszczenia

i nie sg wbudowane do urzgdzenia na
state. Nalezy je dostarczy¢ do odpo-
wiedniego punktu zbidrki, gdzie zostang
nieodptatnie przyjete. Prosze zatrosz-
czy¢ sie o to, zeby stare urzadzenie byto
zabezpieczone przed dzieémi do mo-
mentu odtransportowania.
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Wprowadzenie

Przeglad wyciggu kuchennego

©) 1 2 3 B &% @& & By —

©® ® @®B @
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Wprowadzenie

(® Elementy obstugi

(2 Wysuwany okap

(® Os$wietlenie miejsca do gotowania
@ Panel zasysania szczelinowego

(® Taca ociekowa

(® Filtr zapachéw
Filtry zapachéw jednorazowego uzyt-
ku lub z mozliwo$cig regeneraciji
(opcjonalny element wyposazenia do
trybu zamknietego obiegu powietrza)

@ Filtry ttuszczu
Kréciec wydmuchowy

(® Przycisk dotykowy do wtgczania
i wytgczania wyciggu kuchennego

Przyciski dotykowe do wigczania
i wytgczania wentylatora oraz do
ustawiania wydajnos$ci wentylatora

@) Przycisk dotykowy funkcji opéznione-
go wytgczania

@2 Przycisk dotykowy licznika czasu pra-
cy filtrow ttuszczu

@3 Przycisk dotykowy licznika czasu pra-
cy filtréw zapachow

Przycisk dotykowy do witgczania
i wytgczania oraz przyciemniania
os$wietlenia miejsca do gotowania

@9 Przyciski dotykowe do wybierania
i wskazywania poziomdw oswietlenia

Komponenty

Filtry ttuszczu i panel

Panel zasysania szczelinowego i metalo-
we filtry ttuszczu wielokrotnego uzytku
w urzadzeniu wychwytujg state sktadniki
oparéw kuchennych (ttuszcz, kurz itp.),
zapobiegajgc w ten sposdb zanieczysz-
czeniu wyciggu kuchennego.

& Zagrozenie pozarowe
Przettuszczone filtry ttuszczu mogag
sie zapalié.

Czyscic filtry ttuszczu w regularnych
odstepach czasu.

Mocno zabrudzone filtry ttuszczu
zmniejszajg wydajnos$¢ zasysania i pro-
wadzg do silnego zabrudzenia wyciggu
kuchennego i kuchni.

Filtr zapachow

W trybie zamknietego obiegu powietrza
i w trybie zamknietego obiegu powietrza
Plug & Play oprdcz filtréw ttuszczu nale-
zy zastosowac dodatkowo 2 filtry zapa-
chow. Filtry te wigzg substancije zapa-
chowe powstajgce podczas gotowania.
Filtry zapachdéw sg dostepne do nabycia
jako wyposazenie dodatkowe. Dostepne
sq filtry zapachdw, ktdre po zakonczeniu
okresu uzytkowania nalezy wymienic,

i filtry zapachow, ktére mozna regenero-
wac.

Oswietlenie pdl grzejnych

Oswietlenie pdl grzejnych mozna wig-
czad i wytgczaé niezaleznie od dmucha-
wy oraz regulowac jego jasnos¢.
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Wprowadzenie

Funkcje

Tryb otwartego obiegu powietrza

Wycigg kuchenny odsysa opary powsta-
jgce przy gotowaniu. Powietrze jest przy
tym prowadzone poprzez panel zasysa-
nia szczelinowego i filtry ttuszczu. Na-
stepnie powietrze jest odprowadzane na
zewnatrz.

Tryb zamknietego obiegu powietrza

(z zestawem do przebudowy i filtrem za-
pachéw jako wyposazeniem dodatko-
wym)

Zassane powietrze jest oczyszczane
przez panel zasysania szczelinowego

i filtry ttuszczu oraz dodatkowo przez fil-
try zapachow. Nastepnie powietrze jest
odprowadzane z powrotem do kuchni.

W trybie zamknietego obiegu powietrza
zalecamy wyprowadzenie powietrza do
kuchni przez kanat powietrzny z wylo-
tem, np. w cokole.

Tryb zamknietego obiegu powietrza
Plug&Play

Jesli miejsce na instalacje kanatu po-
wietrznego nie jest wystarczajace, po-
wietrze moze réwniez zosta¢ wyprowa-
dzone w cokole pod meblami kuchenny-
mi w trybie Plug&Play. Przestrzegac
wskazoéwek zamieszczonych w rozdziale
,Instalacja“.

Wentylacja kuchni

Podczas korzystania z wyciggu kuchen-
nego nalezy zapewni¢ dobrg wentylacje
kuchni.

W trybie otwartego obiegu powietrza
naptywajgce powietrze poprawia wydaj-
nos$¢ wyciggu kuchennego.
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W trybie zamknietego obiegu powietrza
wilgo¢ wytwarzana podczas gotowania
pozostaje w kuchni. Wentylacja pomaga
odprowadzi¢ wilgoé.

Poziomy wydajnosci wentylatora

Do lekkich i silnych oparéw, zapachéw
lub wytwarzania ciepta do dyspozycji sg
poziomy wydajnosci 1 do 3.

Zwiekszy¢ poziom wydajnosci wraz ze
wzrostem ilosci oparéw, zapachdw lub
ciepta.

Na wypadek przej$ciowego wytwarzania
bardzo silnych oparéw, zapachdéw lub
ciepta, np. przy obsmazaniu, do dyspo-
zycji sy oba poziomy Booster B, i Bs.
Poziomy Booster po kilku minutach zo-
stajg z powrotem automatycznie przetg-
czone.

Funkcja op6znionego wytaczania

Funkcja opdznionego wytgczania trosz-
czy sie o to, zeby wycigg zostat automa-
tycznie wytgczony po okreslonym cza-
sie.

Powietrze w kuchni po gotowaniu zosta-
nie oczyszczone z pozostatych oparéw

i zapachdéw. Unika sie pozostatosci

w wyciggu kuchennym i wynikajgcych

z tego nieprzyjemnych zapachoéw.

Licznik czasu pracy

Wycigg kuchenny zapamietuje czas,
przez jaki jest w uzyciu.

Gdy $wieci sie symbol filtra ttuszczu &,
nalezy wyczyscic filtry ttuszczu.

Gdy $wieci sie symbol filtra zapa-
chéw @, nalezy wymienié filtr zapa-
chéw lub, jesli to mozliwe, poddac¢ go
regeneracji.

Interwaty licznika czasu pracy mozna
dostosowac do wtasnych nawykdéw
zwigzanych z gotowaniem.



Wprowadzenie

Dezaktywowac licznik czasu pracy dla

filtra zapachdw, jezeli wycigg kuchenny
pracuje w trybie otwartego obiegu po-
wietrza.

Potaczenie z siecig

Wycigg kuchenny jest wyposazony

w zintegrowany modut Wi-Fi. Modut
Wi-Fi umozliwia potaczenie z siecig do-
mowag i korzystanie z aplikacji Miele na
mobilnym urzgdzeniu koncowym.

Po pierwszym potgczeniu wyciggu ku-
chennego z siecig Wi-Fi potgczenie be-
dzie automatycznie przywracane przy
kazdym ponownym witgczeniu urzgdze-
nia.

Nalezy upewni¢ sie, ze w miejscu in-
stalacji wyciggu kuchennego dostepna
jest sie¢ Wi-Fi o wystarczajgcej mocy
sygnatu.

Potgczenie wyciggu kuchennego z sie-
cig Wi-Fi zwieksza zuzycie energii, tak-
ze wtedy, gdy wycigg kuchenny jest
wytgczony.

Smart Extras dzieki aplikacji Miele*

Potgczenie z siecig za posrednictwem
aplikacji Miele oferuje dostep do wielu
funkcji Smart Extras, ktére obejmuja
miedzy innymi:

- sprawdzanie informacji o stanie,

- korzystanie z dodatkowych przydat-
nych funkciji,

- mozliwos$¢ korzystania z najnowszych
usprawnien i rozwigzan firmy Miele
dzieki aktualizacjom oprogramowania
wyciggu kuchennego.

Szczegbétowe informacje na temat Smart
Extras mozna znalez¢ na stronie interne-
towej Miele, w Apple App Store” lub
Google Play Store™.

* Dodatkowa oferta cyfrowa

Miele & Cie. KG. W zaleznosci od mo-
delu i lokalizacji zakres funkcji moze sie
rézni¢. Wymagane jest wyrazenie zgo-
dy na ogdlne warunki handlowe oraz
polityke prywatnos$ci w odniesieniu do
produktow i ustug cyfrowych firmy
Miele w aplikacji Miele. Miele zastrze-
ga sobie prawo do zmiany lub wycofa-
nia oferty cyfrowej w dowolnym mo-
mencie.

Funkcja inteligentna Con@ctivity

Za pomocy funkcji Con@ctivity wyciag
kuchenny jest sterowany automatycznie
w zaleznosci od ptyty grzejnej. Warun-
kiem jest, zeby wyciagg kuchenny i ptyta
grzejna byty potgczone z domowag siecig
Wi-Fi lub dysponowaty bezposrednim
potgczeniem Wi-Fi.

Wycigg kuchenny mozna réwniez w kaz-
dej chwili obstugiwaé recznie podczas
pracy automatycznej.

Gdy regularnie wybierany jest np. wyz-
szy poziom mocy, tryb automatyczny
dostosowuje sie do Panstwa przyzwy-
czajen (Miele Con@ctivity Plus).
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Wprowadzenie

Zarzadzanie energia

Wycigg kuchenny jest wyposazony w
funkcje zarzadzania energig. Zarzadzanie
energig stuzy do oszczedzania energii.
Sprawia, ze dmuchawa automatycznie
przetgcza sie na nizszy poziom, a oswie-
tlenie zostaje wytgczone.

- Drugi poziom Booster po 2 minutach
przetacza sie z powrotem na pierwszy
poziom Booster (nawet jesli zarzgdza-
nie energig jest dezaktywowane).

Pierwszy poziom Booster po 5 minu-
tach automatycznie przetacza sie
z powrotem na poziom 3.

- Z poziomoéw mocy dmuchawy 3, 2
lub 1 po uptywie 2 godzin nastepuje
przetgczenie na nizszy poziom, a na-
stepnie stopniowe wytgczenie w kro-
kach co 30 minut.

- Witgczone oswietlenie pdl grzejnych
zostaje automatycznie wytgczone po
uptywie 12 godzin.
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Pierwsze uruchomienie

Wybor otwartego lub zamknie-
tego obiegu powietrza

Wycigg kuchenny jest przeznaczony do
pracy w trybie otwartego i zamknietego
obiegu powietrza. Wydajnos$¢ wentylato-
ra zostaje dopasowana do wybranego
trybu pracy. Fabrycznie ustawiony jest
tryb zamknietego obiegu powietrza. Dla
trybu otwartego obiegu powietrza wy-
cigg kuchenny nalezy przestawié.

Przestawienie na tryb otwartego obiegu
powietrza nastepuje przez dezaktywacje
licznika czasu pracy dla filtra/filtréw za-
pachow.

m Przy wsunietym okapie nacisng¢ przy-
cisk wt./wyt. (.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-

dukowang jasnoscia.

m Przytrzymacd nacisniety przycisk opdz-
nionego wytgczania °A'5, az zaswiecy
sie symbole filtra ttuszczu & i filtra
zapachow &.

m Nacisngé symbol filtra zapachéw &.

Miga symbol filtra zapachéw & i jedno ze

wskazan poziomu wydajnosci wentylatora.

m Nacisng¢ przycisk B.

m Potwierdzi¢ proces przyciskiem filtra
zapachow &.

Wszystkie lampki kontrolne gasna.

Tryb otwartego obiegu powietrza jest
ustawiony.

Jesli potwierdzenie nie nastgpi w ciggu
4 minut, zostang zachowane stare usta-
wienia.

Aktywacja/dezaktywacja

Plug & Play

m Nacisng¢ przycisk Wt/ Wyt (.

Wszystkie symbole swiecg sie ze zredu-
kowang jasnoscig.

B Przytrzymacd naciéniety przycisk
Opdznienie wytgczania 5&'S.

Po uptywie kilku sekund $wiecg sie sym-
bole filtra ttuszczu & i filtra zapa-

chéw @, po kolejnych 7 sekundach za-
pala sie kontrolka 1 poziomu mocy.

m Nastepnie nacisng¢ po kolei:

- przycisk1,

- przycisk o$wietlenia -Q: i ponownie

- przycisk o$wietlenia -0

Jesli tryb Plug & Play jest dezaktywowa-
ny, kontrolki 1i 3 migaja.

Jesli zostat aktywowany, kontrolki 1i 3
Swiecy sie Swiattem ciggtym.

m W celu aktywacji nacisngé przycisk B.
Kontrolki 1i 3 $wiecg sie Swiattem cig-
gtym.

B W celu dezaktywacji nacisng¢ przy-
cisk 1.

Kontrolki 1i 3 migaja.
m Potwierdzi¢ proces przyciskiem
Opdznienie wytgczenia SA'S.

Wszystkie lampki gasna.

Potaczenie z siecia

Wymagania wstepne dla potaczen sie-
ciowych

Przy tgczeniu z siecig nalezy pamietad

o nastepujgcych wymaganiach:

1. W miejscu ustawienia dostepna jest sieé
domowa.
Masz przygotowane hasto do sieci Wi-Fi.

2. Aplikacja Miele jest dostepna na mo-
bilnym urzadzeniu koricowym.

3. Posiadasz konto uzytkownika w apli-
kacji Miele.
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Pierwsze uruchomienie

Przeprowadzanie Scan & Connect
m Prosze zeskanowac kod QR.

Jesli posiadajg Panstwo zainstalowang
aplikacje Miele i utworzone konto uzyt-
kownika, zostang Panstwo przekierowa-
ni bezposrednio do taczenia z siecia.

Jesli nie zainstalowali Panstwo jeszcze
aplikacji Miele, zostang Panstwo skiero-
wani do sklepu Apple App Store® lub
Google Play Store™.

m Prosze zainstalowac aplikacje Miele
i skonfigurowac konto uzytkownika.

m Zeskanowaé ponownie kod QR.

Aplikacja Miele przeprowadzi Paristwa
przez konfiguracje.

(=) (m]

da5496 DAHAXXX-qr-vO2

O}

Dezaktywacja Wi-Fi i wylogowanie pi-
lota zdalnego sterowania

Aby skonfigurowa¢ nowe potgczenie
Wi-Fi lub potgczenie z pilotem zdalnego
sterowania, nalezy najpierw roztgczy¢
istniejgce potgczenia.

Wylogowanie powoduje jednoczesne
roztgczenie Wi-Fi i podtgczonego pilo-
ta zdalnego sterowania.

m Przy wsunietym okapie nacisng¢ przy-
cisk Wh/Wyt. OO.

Wszystkie symbole swiecg sie ze zredu-

kowang jasnoscig.

m Przytrzymad nacisniety przycisk opdz-
nionego wytgczania X%, az zaswieca
sie symbole filtra ttuszczu & i filtra
zapachow &.

m Nacisng¢ przycisk 1.
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Przy istniejgcym potaczeniu Wi-Fi kon-
trolki 2 i 3 Swiecq sie Swiattem ciggtym.
Jesli pilot zdalnego sterowania jest zalo-
gowany, dodatkowo $wieci sie B.

m Nacisng¢ przycisk 1.
Kontrolka 2 swieci sie $wiattem ciggtym,
a 3 miga.

Po uptywie kilku sekund kontrolki 2i 3
migajg. Potgczenie jest roztgczone.

m Wyjs¢ z trybu wylogowywania na wy-
ciggu kuchennym przez nacisniecie
przycisku opdznionego wytgczania 5X&'S.

m Wylogowac réowniez pilot zdalnego
sterowania. Postepowa¢d zgodnie z in-

strukcjg uzytkowania pilota zdalnego
sterowania.

Wszystkie potgczenia sg roztgczone.
Mozna nawigza¢ nowe potaczenie.

Tworzenie potagczenia Con@ctivity

Aktywacja Con@ctivity 3.0 przez do-
mowg sieé¢ Wi-Fi

Warunek:
- domowa sie¢ Wi-Fi
- ptyta grzejna Miele z funkcjg Wi-Fi

m Podtgczy¢ wycigg kuchenny i ptyte
grzejng do domowej sieci Wi-Fi (patrz
punkt ,,Potgczenie z siecig”).

Funkcja Con@ctivity aktywuje sig auto-
matycznie.

Aktywacja Con@ctivity 3.0 przez bez-
posrednie potgczenie Wi-Fi

Alternatywnie do potaczenia z siecig do-
mow3g mozna utworzy¢ bezposrednie
potgczenie miedzy ptyta grzejng a wy-
ciggiem kuchennym.

Warunek:

- ptyta grzejna Miele z funkcjg Wi-Fi




Pierwsze uruchomienie

m Przy wsunietym okapie nacisng¢ przy-
cisk Wt./Wyt. (D.

Wszystkie symbole swiecq sie ze zredu-

kowang jasnoscig.

m Przytrzymad nacisniety przycisk opdz-
nionego wytgczania °A'5, az zaswiecy
sie symbole filtra ttuszczu & i filtra
zapachow &.

m Nacisng¢ przycisk 3.

2 Swieci sie $wiattem ciggtym, 3 miga.

W ciggu kolejnych 10 minut wycigg ku-

chenny jest gotowy do potaczenia.

m Uruchomié potgczenie Wi-Fi na ptycie
grzejnej. Informacje na ten temat
mozna znalez¢ w instrukcji uzytkowa-
nia ptyty grzejnej.

Po udanym potaczeniu kontrolki 2 i 3

Swiecq sie Swiattem ciggtym.

m Potwierdzi¢ proces przyciskiem
Opdznienie wytgczenia SK'S.

Jezeli nawigzanie potaczenia nie jest

mozliwe, migajg kontrolki 2 i 3 lub pro-

ces zostaje przerwany.

m Roztgczy¢ potgczenie na wyciggu ku-
chennym (patrz punkt ,,Dezaktywacija
Wi-Fi”) oraz na ptycie grzejne;j.

m Powtdrzy¢ proces.

Gdy istnieje bezposrednie potaczenie
Wi-Fi, nie mozna podtaczy¢ ptyty
grzejnej ani wyciggu kuchennego

do sieci domowej. W takim przypadku
obstuga za pomocg aplikacji Miele be-
dzie niemozliwa. Jesli pdzniej zajdzie
potrzeba podtgczenia urzagdzen do sie-
ci Wi-Fi, nalezy najpierw roztgczy¢ bez-
posrednie potgczenie Wi-Fi miedzy
ptyta grzejng a wyciggiem kuchennym
(patrz punkt ,,Dezaktywacja Wi-Fi”).

Logowanie pilota zdalnego ste-
rowania

Miele DARC 7 stanowi wyposazenie do-
datkowe.

m Przy wsunietym okapie nacisngé przy-
cisk W/Wyt. (D na wyciggu kuchen-
nym.

Wszystkie symbole $wiecg sie ze zredu-

kowang jasnoscig.

m Nacisng¢ i przytrzymac przycisk opdz-
nionego wytgczania °A'%, az zaswiecq
sie symbole filtra ttuszczu & i filtra
zapachéw &.

m Nacisng¢ przycisk B.

2 Swieci sie Swiattem ciggtym, 3 miga.
m Uruchomié logowanie na pilocie zdal-
nego sterowania. Informacje na ten

temat mozna znalez¢ w instrukcji
uzytkowania pilota zdalnego sterowa-
nia.

Po udanym logowaniu kontrolki 2i 3

Swiecy sie Swiattem ciggtym.

m Potwierdzié proces przyciskiem
Opédznienie wytgczenia SA'S.

Wylogowywanie pilota zdalnego ste-
rowania

m Podczas wylogowywania postepowad
zgodnie z informacjami zamieszczony-
mi w rozdziale ,,Pierwsze uruchomie-
nie”, punkt ,Wylogowywanie Wi-Fi
i pilota zdalnego sterowania”.
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Obstuga

Niebezpieczenstwo przygniecenial
Nie siegaé w obszar poruszania oka-
pu podczas wysuwania lub wsuwa-
nia.

Wiaczanie dmuchawy

m Przy wsunietym okapie nacisng¢ przy-
cisk Wh/Wyt. (O.

Wszystkie symbole swiecq sie ze zredu-

kowang jasnoscig.

m Wiaczy¢ dmuchawe przez nacis$niecie
jednego z przyciskéw od 1 do B.

Okap sie wysuwa.

Dmuchawa przetgcza sie na zgdany po-
ziom.

Wybér poziomu wydajnosci

m Wybra¢ zgdany poziom wydajnosci za
pomocg przyciskéw 1 do B.

m Gdy nacisnie sie przycisk B, zostaje
uaktywniony pierwszy poziom
Booster.

Zapala sie symbol B,.

m Gdy nacisnie sie przycisk B ponownie,
zostaje uaktywniony drugi poziom
Booster.

Zapala sie symbol Bs.

Przetaczanie z powrotem pozioméw
Booster

Drugi poziom Booster po 2 minutach
zostaje z powrotem przetgczony na
pierwszy poziom Booster.

Pierwszy poziom Booster po 5 minutach
zostaje automatycznie przetgczony z po-
wrotem na poziom 3.
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Wyboér czasu opdznionego wy-
taczania

m Po gotowaniu, przy wtgczonym wen-
tylatorze, nacisng¢ przycisk opdznio-
nego wytgczania %A%

- 1-krotnie: wentylator wytaczy sie po
uptywie 5 minut ($wieci sig 5 ).

- 2-krotnie: wentylator wytgczy sie po
uptywie 15 minut ($wieci sie J 15).

- Gdy przycisk opdznionego wytgcza-
nia 5X&'% zostanie naci$niety ponownie,
wentylator pozostaje wigczony (541
gasnie).

Wytaczanie dmuchawy

m Nacisng¢ przycisk aktywnego pozio-
mu mocy dmuchawy.

Dmuchawa sie wytgcza.

Jesli oswietlenie pdl grzejnych jest row-
niez wytgczone, okap wsunie sie po
uptywie 1 minuty.

Opdznienie wytgczania w trybie
Plug&Play

Po wytaczeniu wentylatora w trybie
Plug&Play wentylator pracuje nadal na
poziomie 1.

Opdznienie wytgczenia zapewnia prze-
wietrzenie cokotu po gotowaniu.

W zaleznos$ci od ostatniego aktywnego
poziomu wydajnosci wentylatora opdz-
nienie wytgczenia trwa od 2 do 30 mi-
nut.

Wentylator mozna wytgczyé natych-
miast podczas czasu opdznienia za po-
mocag przycisku 1 lub przycisku wt./
wyt. M.

Ta funkcja jest niezalezna od funkcji
opdznienia wytgczenia 5A&'S.



Obstuga

Wiaczanie oswietlenia pol

grzejnych

m Nacisngé przycisk Wt/ Wyt. (D.

Wszystkie symbole $wiecg sie ze zredu-

kowang jasnoscia.

m Nacisng¢ krétko przycisk oswietle-
nia -0:.

Okap sie wysuwa.

Oswietlenie wtgcza sie z maksymalng

jasnoscig. Wszystkie 3 stupki obok przy-

cisku os$wietlenia -Q: sie $wieca.

Przyciemnianie oswietlenia

miejsca do gotowania

m Przy wigczonym swietle przytrzymacé
nacisniety przycisk oswietlenia -0

Swiatto sie $ciemnia, dopdki przycisk

nie zostanie zwolniony.

m Przytrzymad ponownie nacis$niety
przycisk o$wietlenia -¢-.

Swiatto z powrotem sie rozjaénia, dopé-

ki przycisk nie zostanie zwolniony.

m Alternatywnie mozna wybra¢ 3 pozio-
my jasnosci, dotykajgc segmentow
obok przycisku o$wietlenia -Q:.

Wytaczanie oswietlenia pol
grzejnych

m Nacisngé przycisk o$wietlenia -,
Oswietlenie pdl grzejnych sie wytgcza.

Jesli dmuchawa jest réwniez wytgczona,
okap wsunie sie po uptywie 1 minuty.

Wsuwanie okapu
m Nacisnaé przycisk Wt/Wyt. (D.

Dmuchawa i o$wietlenie pdl grzejnych
sie wytacza.

Wszystkie symbole gasna.

Okap sie wsuwa.

Jesli dmuchawa i oswietlenie sg wyta-
czone, okap wsunie sie automatycznie

po uptywie 1 minuty.

Gotowanie z Con@ctivity

Jesli funkcja Con@ctivity jest aktywo-
wana, wycigg kuchenny jest sterowany
automatycznie w zaleznosci od ptyty
grzejnej.

B Wigczy¢ strefe grzejng na dowolnym
poziomie.

Okap sie wysuwa.
Witacza sie oswietlenie pdl grzejnych.
Po kilku sekundach wtgcza sie dmucha-

wa, najpierw na krétko na poziomie 2,
nastepnie na poziomie 1.

Podczas gotowania wycigg kuchenny
automatycznie wybiera wymagany po-
ziom mocy dmuchawy. Wydajnos¢ pra-
cy dmuchawy zalezy od liczby wtgczo-
nych stref grzejnych i wybranych stopni
mocy grzania.

Zmiana poziomu mocy na ptycie grzejnej
nie prowadzi bezposrednio do zmniej-
szenia lub zwiekszenia ilos$ci opardéw,
dlatego wyciagg kuchenny reaguje z
opodznieniem.
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Przyktady dotyczace poziomdéw mocy dmu-
chawyod1do B

m Po zakonczeniu gotowania wytgczyé
wszystkie strefy grzejne.

Aby oczyscié powietrze w kuchni z
wszelkich pozostatych opardéw i zapa-
chéw, dmuchawa wyciggu kuchennego
w ciggu kolejnych minut stopniowo
przetgcza sie na nizsze poziomy, a na-
stepnie sie wytgcza.

Po uptywie kolejnych 30 sekund oswie-
tlenie pdl grzejnych sie wytacza.

1 minute pdzniej wsuwa sie okap.

Smazenie z funkcjag Con@ctivity

m Pole grzejne zostaje wtgczone na naj-
wyzszym poziomie mocy, np. w celu
rozgrzania naczynia do gotowania
przed podsmazaniem. Po uptywie ok.
10 sekund do 4 minut nastepuje prze-
tgczenie z powrotem na nizszy poziom
(60 sekund do 5 minut w przypadku
ptyty grzejnej Highlight).

Wycigg kuchenny rozpoznaje proces
smazenia.

Wycigg kuchenny wtacza sie, a po zre-
dukowaniu mocy ptyty grzejnej przeta-
cza sie na poziom mocy dmuchawy 3

i pozostaje na tym poziomie mocy dmu-
chawy przez ok. 5 minut.

Nastepnie funkcja Con@ctivity ponow-
nie definiuje poziom mocy dmuchawy.

Poziom mocy dmuchawy mozna réw-
niez wybraé wczesniej recznie.
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Tymczasowa dezaktywacja
funkcji Con@ctivity

m Funkcja Con@ctivity zostaje tymcza-
sowo wytgczona, jesli

zostanie wybrany inny poziom mocy
dmuchawy lub

nastgpi wytgczenie wyciggu kuchen-
nego, lub

zostanie wybrana funkcja opdznienia
wytgczenia I

m Wyciag kuchenny przetgcza sie po-
nownie na Con@ctivity, gdy

- wycigg kuchenny nie jest uzywany
przez ok. 5 minut lub
- wybrany poziom mocy dmuchawy po-

nownie odpowiada poziomowi mocy
wybranemu przez Con@ctivity, lub

wycigg kuchenny i ptyta grzejna byty
wytgczone przez co najmniej 30 se-
kund. Przy nastepnym wigczeniu ptyty
grzejnej funkcja Con@ctivity zostanie
ponownie aktywowana.

Dezaktywacja funkcji Con@cti-

vity dla catego procesu gotowa-

nia

m Wigczy¢ dmuchawe przed ptytg
grzejna.

Funkcja Con@ctivity jest dezaktywowa-

na do momentu wytgczenia wyciggu ku-
chennego.

Jesli wycigg kuchenny i ptyta grzejna zo-
staty wytgczone co najmniej 30 sekund
po zakonczeniu gotowania, funkcja
Con@ctivity zostanie ponownie aktywo-
wana po nastepnym wigczeniu ptyty
grzejne;j.



Dopasowywanie ustawien

Okresy licznika czasu pracy fil-
tra tluszczu

Fabrycznie okres czyszczenia jest usta-
wiony na 30 godzin.

- Krétszy okres 20 godzin ma sens, gdy
duzo sie smazy.

- Gdy gotuje sie tylko okazjonalnie, krot-
szy okres réwniez jest rozsadny. Dzigki
temu unika sie utwardzania zgroma-
dzonego ttuszczu i utrudnionego
czyszczenia.

- Dtuzszy okres 40 lub 50 godzin nalezy
wybraé, gdy gotuje sie regularnie
z bardzo matg iloscig ttuszczu.

Zmiana okreséw licznika czasu pracy
filtra thuszczu

m Nacisna¢ przycisk wt./wyt. (.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-

dukowang jasnoscia.

B Przytrzymad nacisniety przycisk opdz-
nionego wytgczania X'%, az zaswieca
sie symbole filtra ttuszczu & i filtra
zapachow &.

m Nacisngé symbol filtra ttuszczu .

Miga symbol filtra ttuszczu & i jedno ze
wskazan poziomu wydajnos$ci wentyla-
tora.

Wskazania 1 do B pokazujg ustawiony
czas:

wskazanie 1.....cccoeeveeivenenens 20 godzin
wskazanie 2........ccceeveeeieniennne 30 godzin
wskazanie 3........coccevevierieniens 40 godzin
wskazanie B.......c.cocccveieennencn. 50 godzin

m Wybraé zgdany czas naciskajgc odpo-
wiednie wskazanie.

m Potwierdzi¢ ustawienie przyciskiem
filtra ttuszczu . Jedli potwierdzenie
nie nastgpi w ciggu 4 minut, zostang
zachowane stare ustawienia.

Okresy licznika czasu pracy
filtrow zapachow

Fabrycznie ustawiony jest okres 180 go-
dzin.

- Gdy gotuje sie czesto potrawy o inten-
sywnym zapachu, zalecamy skrécenie
okresu do 120 godzin.

- Gdy gotuje sie mato potraw o inten-

sywnym zapachu, okres mozna prze-
dtuzy¢ do 240 godzin.

Zmiana/dezaktywacja licznika czasu
pracy filtrow zapachéw

m Nacisnaé przycisk wt./wyt. (.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-

dukowang jasnoscia.

B Przytrzymacd naci$niety przycisk opoz-
nionego wytgczania °A'%, az zaswiecq
sie symbole filtra ttuszczu & i filtra
zapachéw &.

m Nacisngé symbol filtra zapachow &.

Miga symbol filtra zapachéw & i jedno
ze wskazan poziomu wydajnosci wenty-
latora.

Wskazania 1 do B pokazujg ustawiony
okres:

wskazanie 1.....cccccceevevenrecnnene. 120 godzin
wskazanie 2.......cccocvveennene 180 godzin
wskazanie 3......ccccceeeeenencnn 240 godzin
wskazanie B ..........ccceuee. dezaktywacja

m Wybra¢ zgdany okres naciskajgc od-
powiednig cyfre.

m Potwierdzié proces przyciskiem filtra
zapachow &. Jedli potwierdzenie nie
nastgpi w ciggu 4 minut, zostang za-
chowane stare ustawienia.
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Dopasowywanie ustawien

Dezaktywacja/aktywacja zarza-
dzania energia

Nalezy pamietaé, ze dezaktywacja mo-
ze prowadzi¢ do podwyzszonego zuzy-

cia energii.

m Nacisnaé przycisk wt./wyt. (.
Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-
dukowang jasnoscia.

m Przytrzymad nacisniety przycisk opdz-
nionego wytgczania &'®.

Po kilku sekundach zapalajg sie symbole
filtra thuszczu @ i filtra zapachow &, po
kolejnych 7 sekundach zapala sie 1.

m Nastepnie nacisngc po kolei:

- przycisk oswietlenia -¢,

- przycisk 1i ponownie

- przycisk o$wietlenia -¢-.

Gdy system zarzadzania energig jest
uaktywniony, wskazania 1i B Swiecq sie

stale.
Gdy jest on zdezaktywowany, 1i B miga-

Ja.

m W celu dezaktywacji zarzgdzania
energig nacisngc¢ przycisk 1.

Wskazania 1i B migaja.

m W celu aktywacji nacisng¢ przycisk B.

Wskazania 1i B $wiecg sie stale.

m Potwierdzi¢ proces przyciskiem opdz-
nionego wytgczania 5X'.

Wszystkie lampki gasna.

Jesli potwierdzenie nie nastgpi w ciggu
4 minut, zostang zachowane stare usta-
wienia.
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Dezaktywacja/aktywacja sygna-

tu dzwiekowego przyciskow do-

tykowych

Gdy wybiera sie funkcje za pomocg

przyciskéw dotykowych, w celu potwier-

dzenia rozlega sie krétki sygnat dzwieko-

wy.

Sygnat dzwiekowy mozna zdezaktywo-

wac.

m Nacisnaé przycisk wt./wyt. (.

Wszystkie symbole zapalajg sie ze zre-

dukowang jasnoscia.

B Przytrzymad nacis$niety przycisk opoz-
nionego wytgczania SA&'S.

Po kilku sekundach zapalajg sie symbole

filtra thuszczu @ i filtra zapachow &, po
kolejnych 7 sekundach zapala sie 1.

m Nastepnie nacisngc¢ przycisk trzykrot-
nie przycisk 1.

Gdy sygnat dZzwiekowy jest uaktywniony,
wskazania 2 i 3 $wiecg sie stale.

Gdy jest on zdezaktywowany, migajg
wskazania 2i 3.

B W celu dezaktywacji sygnatu dzwie-
kowego nacisngc¢ przycisk 1.

Wskazania 2 i 3 migaja.

m W celu aktywacji nacisng¢ przycisk B.

Woskazania 2 i 3 Swiecg sie stale.

m Potwierdzié proces przyciskiem opd6z-
nionego wytgczania SA&'S.

Wszystkie lampki gasna.

Jesli potwierdzenie nie nastgpi w ciggu
4 minut, zostang zachowane stare usta-
wienia.



Dopasowywanie ustawien

Zmniejszenie wysokosci odsy-
sania

® Przy wsunietym okapie nacisng¢ przy-
cisk Wt./Wyt. OO.

[ da5579

o N

m Jednoczes$nie dwukrotnie dotkngé
pierwszego i trzeciego stupka obok
przycisku o$wietlenia -Q.

Okap wysuwa sie na zmniejszong wyso-
ko$¢ wynoszacq ok. 10 cm.

m Wiaczy¢ dmuchawe lub o$wietlenie
ptyty grzejnej.

Po wytgczeniu okap wysuwa sie naj-

pierw na maksymalng wysoko$é, a na-

stepnie ponownie sie wsuwa.

Po ponownym wtgczeniu okap ponow-
nie sie wysuwa na zmniejszong wyso-
kosé.

m W celu przetgczenia z powrotem na
maksymalng wysoko$¢ wysuniecia
nalezy ponownie dwukrotnie dotkngc¢
pierwszego i trzeciego stupka obok
przycisku o$wietlenia -Q:, gdy okap
jest wsuniety.

25



Wskazowki dotyczagce oszczedzania energii

Nastepujgce czynnosci wspierajg
oszczedne uzytkowanie:

- Przy gotowaniu prosze sie zatroszczy¢
o dobrg wentylacje kuchni. Jesli w try-
bie otwartego obiegu powietrza nie
doptywa wystarczajgca ilo$¢ powie-
trza, wycigg kuchenny nie pracuje wy-
dajnie i moze doj$¢ do zwigkszenia
odgtoséw roboczych.

Gotowac przy mozliwie matej mocy
gotowania. Mniej oparéw kuchennych
oznacza nizszy poziom wydajnosci
wyciggu i tym samym mniejsze zuzy-
cie energii.

- Ustawia¢ naczynie do gotowania jak
najblizej wyciggu kuchennego.

- W miare mozliwosci gotowad w garn-
kach pod przykryciem. Pozwala to za-
pobiec niepotrzebnej utracie ciepta.

- Uzywac naczyn do gotowania z bocz-
nym wylotem pary. Skierowanie opa-
réw kuchennych w strone wyciggu ku-
chennego optymalizuje jego dziatanie.

- W przypadku gotowania w garnkach
bez przykrycia natozy¢ pokrywke pod
katem. Aby skierowac opary kuchenne
w strone wyciggu kuchennego, miedzy
garnkiem a pokrywkg umiesci¢ np.
drewniang tyzke.
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- Czyscié lub wymieniad filtry w regular-
nych odstepach czasu. Mocno zabru-
dzone filtry zmniejszajg wydajnosé,
zwiekszajg zagrozenie pozarowe i
oznaczajg wieksze ryzyko higieniczne.

- Skorzystac z funkcji Con@ctivity. Wy-
cigg kuchenny zostaje automatycznie
wigczony i wytgczony. Wyciagg kuchen-
ny wybiera poziom wydajnosci opty-
malny dla sytuacji, troszczac sie w ten
sposob o mniejsze zuzycie energii.

- Jesli wyciag jest obstugiwany recznie,
nalezy przestrzega¢ nastepujacych za-
sad:

— Sprawdzi¢ poziom wydajnosci
ustawiony na wyciggu. Najczesciej
wystarczajacy jest niski poziom
wydajnosci. Poziom Booster stoso-
wac tylko wtedy, gdy jest to ko-
nieczne.

— Przy duzej ilosci oparéw kuchen-
nych przetgczac z odpowiednim
wyprzedzeniem na wyzszy poziom
roboczy. Jest to bardziej efektywne,
niz préba oczyszczenia powietrza
w kuchni z juz rozprzestrzenionych
oparéw kuchennych przez przedtu-
zenie pracy wyciggu.

— Zwréci¢ uwage na to, zeby wytg-
czaé wyciagg po zakonczeniu goto-
wania.

Jesli powietrze w kuchni ma zostaé
oczyszczone po gotowaniu z pozo-
statych jeszcze opardéw i zapachoéw,
nalezy skorzystac z funkcji opdz-
nionego wytgczania. Po uptywie
wybranego czasu opdznienia wen-
tylator zostanie wytgczony automa-
tycznie.



Czyszczenie i konserwacja

Obudowa

Informacje ogdlne

Powierzchnie i elementy obstugi mo-
gq zostac uszkodzone przez nieodpo-
wiednie $rodki czyszczace.

Nie stosowac zadnych $rodkow
czyszczgcych zawierajgcych sode,
kwasy, chlor lub rozpuszczalniki.

Nie stosowa¢ zadnych szorujgcych
Srodkéw czyszczgceych, jak np. prosz-
ki do szorowania, mleczka do szoro-
wania, szorujgce gabki, takie jak np.
zmywaki do garnkéw lub uzywane
gabki, ktére zawierajg jeszcze resztki
Srodkéw szorujgcych.

& Wilgo¢ w wyciggu moze dopro-
wadzié¢ do uszkodzen.

Zwrdci¢ uwage na to, zeby do wycig-
gu nie dostata sie zadna wilgo¢.

m Wyczyscic¢ wszystkie powierzchnie i
elementy obstugi tylko lekko zwilzong
gabczastg Sciereczka, ptynem do my-
cia naczyn i cieptg woda.

® Na koniec wytrzeé powierzchnie do
sucha za pomocg miekkiego recznika
kuchennego.

Szczegodlne wskazéwki dotyczace po-
wierzchni szklanych

m Wychodzac poza zalecenia ogdlne, do
czyszczenia powierzchni szklanych
nadajg sie domowe srodki czyszczace.

Filtry ttuszczu i panel zasysania
szczelinowego

& Zagrozenie pozarowe.
Przettuszczone filtry ttuszczu mogg
sie zapali¢.

Czyscic filtry ttuszczu w regularnych
odstepach czasu.

Panel zasysania szczelinowego i metalo-
we filtry ttuszczu wielokrotnego uzytku
w urzgdzeniu wychwytujg state sktadniki
oparéw kuchennych (ttuszcz, kurz itp.),
zapobiegajgc w ten sposdb zanieczysz-
czeniu wyciggu kuchennego.

Filtry ttuszczu i panel muszg by¢ czysz-
czone w regularnych odstepach czasu.

Mocno zabrudzone filtry ttuszczu
zmniejszajg wydajnos$¢ odsysania i
prowadzg do silnego zabrudzenia wy-

ciggu kuchennego i kuchni.

Okresy miedzy czyszczeniami

Zgromadzony ttuszcz utwardza sie wraz
z uptywem czasu i utrudnia czyszczenie.
Dlatego zaleca sig czyszczenie panelu
zasysania szczelinowego i filtrow ttusz-
czu co 3-4 tygodnie.

Licznik czasu pracy przypomina przez
zapalenie symbolu filtra ttuszczu &

o tym, zeby regularnie czysci¢ panel za-
sysania szczelinowego i filtry ttuszczu.
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Czyszczenie i konserwacja

Wyjmowanie panelu i filtrow ttuszczu

Otwieranie panelu

m Przy wsunietym okapie nacisng¢ przy-
cisk wt./wyt. (O.

m Nacisng¢ krotko przycisk oswietle-
nia -Qx.

Okap sie wysuwa.

& Niebezpieczenstwo przygniece-
nia

Jesli przy wysunietym okapie wytgczy
sie wentylator i oswietlenie, okap
wsunie sie automatycznie po 1 minu-
cie. Istnieje niebezpieczenstwo zra-
nien. Otwarty panel moze zosta¢
uszkodzony.

Aby okap sie nie wsunat, nalezy pozo-
stawi¢ wtgczone oswietlenie.

Panel jest przytrzymywany przez ma-
gnesy.

da5110

m Pociggngc panel u géry do przodu i go
wychylié.

28

da5098

m Otworzy¢ blokade filtra ttuszczu i go
wyjac.
Reczne czyszczenie filtrow ttuszczu

m Wyczyscic filtry ttuszczu za pomocg
szczotki do mycia w cieptej wodzie z
dodatkiem ptynu do mycia naczyn.
Nie stosowaé skoncentrowanego pty-
nu do mycia naczyn.

Niezalecane $rodki czyszczace

Niezalecane $rodki czyszczgce przy re-
gularnym stosowaniu mogg doprowa-
dzi¢ do uszkodzenia powierzchni filtrow.
Nie nalezy stosowac nastepujgcych
srodkow czyszczgeych:

- $rodki czyszczgce rozpuszczajgce osa-
dy wapienne

- proszki lub mleczka do szorowania

- agresywne s$rodki uniwersalne i aero-
zole rozpuszczajgce ttuszez

- aerozole do piekarnikdw.



Czyszczenie i konserwacja

Czyszczenie filtréw ttuszczu w zmy-
warce do naczyn

& Niebezpieczenstwo uszkodzen
przez zbyt wysokie temperatury w
zmywarce do naczyn.

Wysokie temperatury mogg spowo-
dowad, ze filtry ttuszczu stang sie
niezdatne do uzytku, np. przez zde-
formowanie.

Wybra¢ program, ktéry nie przekra-
cza zalecanej temperatury.

Zwrocic¢ rowniez uwage na wskazow-
ki w instrukcji uzytkowania zmywarki.

m Filtry ttuszczu ustawi¢ w miare mozli-
wosci pionowo lub pod kagtem w ko-
szu dolnym. Zwrdci¢ uwage na to, czy
ramie spryskujgce moze sie swobod-
nie poruszac.

m Zastosowaé domowy detergent.

m Wybraé program o temperaturze mak-
symalnie 65 °C.

W zaleznos$ci od detergentu moze
dojs$¢ do trwatych przebarwien we-
wnetrznych powierzchni filtrow ttusz-
czu. Nie ma to zadnego wptywu na
dziatanie filtrow ttuszczu.

m Po czyszczeniu odtozyc¢ filtry ttuszczu
do wyschniecia na chtonnej podktad-
ce.

Wyjmowanie panelu

da5107

m Wyciggnac¢ otwarty panel do gory
i potozy¢ go na miegkkiej podktadce.

Czyszczenie panelu

m Przestrzega¢ wskazéwek zamieszczo-
nych w rozdziale ,,0budowa®.

Panel nie nadaje sie do mycia w zmy-
warce do naczyn.

B Przy wyjetym panelu i filtrach ttuszczu
nalezy réwniez wyczyscié z osadéw
ttuszczu dostepne elementy obudo-
wy. Dzieki temu mozna unikng¢ zagro-
zenia pozarowego.

Czyszczenie tacy ociekowej

Taca ociekowa pod filtrami ttuszczu
zbiera sptywajgcg wode kondensacyjna.
W celu wyczyszczenia mozna jg wyjgcé.

m Ostroznie wyciggng¢ tace ociekowg
do gory z uchwytow. Wylac zebrang
wode kondensacyjng i wyczyscic tace
ociekowa wilgotng $ciereczka.
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Czyszczenie i konserwacja

m Po czyszczeniu zawiesi¢ tace ocieko-
wa z powrotem w uchwytach.

Zaktadanie panelu

da5109

m Witozy¢ panel w szczelineg okapu.
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m Zatozy¢ z powrotem filtry ttuszczu.
Zwr6ci¢ uwage na to, zeby przy zakta-
daniu filtréw ttuszczu blokada byta
skierowana na zewnatrz.

dai1619a

m Jesli tak sie zdarzy, ze filtr ttuszczu zo-
stanie zatozony odwrotnie, mozna od-
blokowa¢ blokade przez wyciecie za
pomocg matego Srubokreta.

m Przechylaé panel, az magnesy zamo-
Cujg go na wtasciwym miejscu.

Resetowanie licznika czasu pracy filtra
tluszczu

Po czyszczeniu nalezy zresetowac licz-
nik czasu pracy.

m Przy wtgczonym wentylatorze naci-
skaé przycisk filtra ttuszczu & przez
ok. 3 sekundy, az bedzie miga¢ tylko
wskazanie 1.

Symbol filtra ttuszczu & gasnie.

Wymiana filtréw ttuszczu

W wyniku regularnego korzystania
i czyszczenia powierzchnie filtrujgce
mogg ulec zuzyciu.

W przypadku stwierdzenia uszkodzen
filtry ttuszczu nalezy wymienic.

Filtry ttuszczu mozna naby¢ w serwisie
Miele (patrz oktadka tej instrukcji uzyt-
kowania) lub w sklepach specjalistycz-
nych Miele.



Czyszczenie i konserwacja

Filtry zapachow

W trybie zamknietego obiegu powietrza
oprocz filtréw ttuszczu nalezy zastoso-
wac dodatkowo dwa filtry zapachéw. Fil-
try te wigzg substancje zapachowe po-
wstajgce podczas gotowania.

Filtry zapachéw mozna naby¢ w sklepie
internetowym Miele, w aplikacji Miele,
w serwisie Miele (patrz oktadka niniej-
szej instrukcji uzytkowania) lub w spe-
cjalistycznych punktach sprzedazy pro-
duktéw Miele.

Identyfikator modelu mozna znalez¢
w rozdziale ,,Dane techniczne”.
Zaktadanie/wymiana filtréw zapachéw

m Wyjgé panel i tace ociekowg, zgodnie
z wczesniejszym opisem.

m Wyjgc filtry zapachdw z opakowania.

da5100

m Zatozyc filtry zapachéw do okapu.
Zwréci¢ uwage, czy wypustki sg skie-
rowane do gory.

B Zatozy¢ z powrotem tace ociekowg
i panel.

Okres wymiany

Filtry zapachow nalezy wymieniaé za-
wsze wtedy, gdy substancje zapachowe
nie sg juz wigzane w wystarczajgcym
stopniu, jednak najpdzniej co 6 miesiecy.
Licznik czasu pracy przypomina przez
zapalenie symbolu filtra zapachéw @

o tym, zeby regularnie wymieniac filtry
zapachow.

Resetowanie licznika czasu pracy filtra
zapachéw

Po wymianie licznik czasu pracy musi
zostaé zresetowany.

m W tym celu przy wigczonym wentyla-
torze naciskac¢ przycisk filtra zapa-
chéw & przez ok. 3 sekundy, az be-
dzie migac tylko wskazanie 1.

Symbol filtra zapachéw & gasnie.

Utylizacja filtrow zapachéw

m Wyrzuci¢ zuzyte filtry zapachéw do
$mieci domowych.

Filtry zapachéw z mozliwos$cia regene-

racji
\/

da5147

Dla tego wyciggu dostepne s3 filtry za-
pachdéw z mozliwoscig regeneracji. Dzig-
ki regeneracji w piekarniku mozna je sto-
sowac wielokrotnie.

Podczas uzytkowania przestrzegac
wskazowek zawartych w przynaleznej
instrukcji uzytkowania.
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Usuwanie probleméw

Wiekszos$¢ usterek i bteddw mozna usung¢ samodzielnie. W wielu przypadkach
pozwoli to zaoszczedzi¢ czas i koszty, poniewaz nie trzeba sie wéwczas kontakto-
wad z serwisem.

Odwiedz strone www.miele.pl/support/customer-assistance, aby
uzyska¢ dodatkowe informacje na temat samodzielnego usuwania
usterek.

Problem Przyczyna i postepowanie

Okap blokuje sie przy Okap jest zablokowany np. przez ciezki przedmiot.
wysuwaniu. Gdy okap zablokuje sie przy wysuwaniu, wsuwa sie
troche z powrotem i zatrzymuje.

m Nacisnaé przycisk wt./wyt. (.

Okap wysuwa sie i nastepnie z powrotem wsuwa.

Okap blokuje sie przy W okapie zakleszczyt sie jaki$ przedmiot.
wsuwaniu. Gdy okap zablokuje sie przy wsuwaniu, wysuwa sie
troche z powrotem i zatrzymuije.

m Nacisngé przycisk wt./wyt. (D.
m Wytgczy¢ wentylator lub o$wietlenie.

Okap sie wysuwa.
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Serwis

Na stronie www.miele.pl/service moz-
na uzyska¢ informacje dotyczace sa-
modzielnego usuwania usterek i czesci

zamiennych Miele.

Kontakt w przypadku wystgpie-
nia usterki

W razie wystgpienia usterek, ktorych nie
mozna usung¢ samodzielnie, prosze po-
wiadomic¢ np. sprzedawce Miele lub ser-
wis Miele.

Wizyte technika serwisowego Miele
mozna zamdwi¢ online na stronie
www.miele.pl w zaktadce Serwis.

Dane kontaktowe serwisu Miele znaj-
dujg sie na koncu tego dokumentu.

Serwis wymaga podania oznaczenia
modelu i numeru fabrycznego urzadze-
nia (Fabr./SN/Nr.). Obie te informacje
znajdujg sie na tabliczce znamionowe;j.

Pozycja tabliczki znamionowej
Tabliczka znamionowa znajduje sie na
przodzie obudowy.

Gwarancja

Okres gwarancji wynosi 2 lata.

Dalsze informacje mozna znalez¢é w wa-
runkach gwarancji dostarczonych wraz z
urzadzeniem.

Prawa autorskie i licencje

Do obstugi i sterowania modutem ko-
munikacyjnym firma Miele uzywa opro-
gramowania wiasnego lub obcego, ktére
nie jest objete tak zwang licencjg open
source. Oprogramowanie to oraz jego
elementy sg chronione prawem autor-
skim. W zwigzku z tym nalezy respekto-
wacd prawa autorskie firmy Miele i oséb
trzecich.

Ponadto modut komunikacyjny zintegro-
wany w urzadzeniu zawiera réwniez ele-
menty oprogramowania, ktére sg objete
licencjg open source. Informacje doty-
czgce elementdéw objetych licencjg open
source, adnotacje o prawach autorskich,
kopie kazdorazowo obowigzujgcych wa-
runkéw licencyjnych i ewentualnie inne
informacje mozna wywotac lokalnie po
wpisaniu adresu |P do przegladarki in-
ternetowe;j

(http[s]://<Adres IP>/Licencje). Podane
tam warunki odpowiedzialnosci i gwa-
rancji obowigzujgce w ramach licencji
open source majg zastosowanie wytgcz-
nie w odniesieniu do odpowiednich wta-
Scicieli tych praw autorskich.
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Instalowanie

Przed instalacjg

& Przed instalacjg nalezy zapozna¢
sie z wszystkimi zaleceniami za-
mieszczonymi w niniejszym rozdziale
oraz w rozdziale ,,Wskazéwki bezpie-
czenstwa i ostrzezenia“

Materiaty instalacyjne

I11e

2 dtugie nozki, 2 krotkie nézki, 4 ada-
ptery

<&

2 blaszki mocujace

e

4 katowniki mocujace

Listwa wsporcza

34

StitzfliReDAD

11783611

11580761

12734740

@))»»,

6 Srub M4 x 11 mm

o )oooenen>

8 Srub 4 x 15 mm

2 Sruby M4 x 100 mm

Plan montazowy
Poszczegdlne kroki montazowe sg opi-
sane na planie montazowym.

08095672

01056271

11597030

dina3mie



Instalowanie

Wymiary urzadzenia

70-350 1
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936 (DAD 4970)
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da5555a
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Instalowanie

Wymiary do zabudowy

& Niebezpieczenstwo uszkodzen przez wysokg temperature.

Ciepto generowane przez gazows ptyte grzejng moze uszkodzi¢ wycigg kuchen-
ny.

Wyciggu kuchennego nie wolno uzywaé w potgczeniu z gazowg ptytg grzejna.

Jesli przed wyciggiem kuchennym jest planowany montaz piekarnika lub kuchen-
ki, nalezy przestrzegac¢ zalecen dotyczgcych doprowadzenia powietrza chtodza-
cego, ktére zamieszczono w odnosnych wskazdéwkach dotyczgcych zabudowy.

Miejsce montazu musi pozostaé dostepne. W razie koniecznosci przeprowadzenia
prac serwisowych wycigg kuchenny musi by¢ dostepny od przodu i umozliwiaé de-

montaz.
b [ I Igiho 40
i | - > !
‘ ( ‘ f
| |
. >185
min. —
960 | 708 |
| | -
| |
I I

1. @

=100

da5556

(® W przypadku montazu wyciggu kuchennego i ptyty grzejnej we wspdélnym wy-
cieciu nalezy zastosowa¢ dostarczong listwe katowsa.

(@ Wymiar minimalny jest wymagany, gdy pod szafkami majg by¢ utozone kanaty
ptaskie lub ma by¢ zastosowana skrzynka recyrkulacyjna DUU 600.
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Instalowanie

DAD 4870: montaz wyciggu kuchennego i ptyty grzejnej w osobnych wycieciach

790

@ >30@ ‘ 90 L_/®

dab557

(® Montaz naktadany
Montaz zlicowany
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Instalowanie

DAD 4870: montaz wyciggu kuchennego i ptyty grzejnej obok siebie we wspdlnym

wycieciu

Przyktad: kombinacja z KM 8482 FL, KM 8484 FL lub KM 8585 FL

Montaz naktadany

110

110

da5561

38




Instalowanie

DAD 4870: montaz wyciggu kuchennego i ptyty grzejnej obok siebie we wspdlnym
wycieciu

Przyktad: kombinacja z KM 8482 FL, KM 8484 FL lub KM 8585 FL
Montaz zlicowany

804
790
7
I
77—————————#———————— 7 110
12 780 12
627

dab562
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Instalowanie

DAD 4370, DAD 4970: montaz wyciggu kuchennego i ptyty grzejnej w osobnych
wycieciach

® >30(2) T%l—\ /® L

920 (DAD 4370) 940 (DAD 4970)
902 (DAD 4370)(4) 922 (DAD 4970)(4)

>30(2

da5654

(® Montaz naktadany
Montaz zlicowany
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Instalowanie

DAD 4370: montaz wyciggu kuchennego i ptyty grzejnej obok siebie we wspdlnym
wycieciu
Przyktad: kombinacja z KM 8575 FL

230@>

dab563

(® Montaz naktadany
Montaz zlicowany
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Instalowanie

DAD 4970: montaz wyciggu kuchennego i ptyty grzejnej obok siebie we wspdinym

wycieciu
Przyktad: kombinacja z KM 8595 FL

®

|

dab567

(® Montaz naktadany
Montaz zlicowany
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Instalowanie

(» Wyciecie do przeprowadzenia przewodu wylotowego @ 150 mm w spodzie
szafki

(2 Zwrdcié uwage na wystarczajgcy stabilno$é blatu roboczego.

(3 Frezowanie stopniowe przy montazu zlicowanym w blacie roboczym
— Przestrzegac réznych szerokosci frezowania dla ptyty grzejnej i wyciggu ku-
chennego.
— Zamiast frezowania stopniowego mozna alternatywnie zamontowa¢ drewnia-
ng listwe przesunietg o 5,5 mm do dotu (nie wchodzi w zakres dostawy).
— Aby uniknag¢ prze$witywania frezowania za szklanym panelem, nalezy pomalo-
wac frezowany obszar na czarno.

@ Jedli wezesniej zainstalowano DAD 4840/4841 lub DAD 4940/4941, istniejace
wyciecie o szeroko$ci 815 mm jest wystarczajgce réwniez dla DAD 4370/4970.

Model DAD 4840/4841 moze zostac zastgpiony przez DAD 4370. Model DAD
4940/4941 moze zostaé zastgpiony przez DAD 4970. Dostosowanie wyciec i fre-
zowan nie jest wymagane.

Podczas montazu przestrzegaé rowniez wskazéwek zamieszczonych w instrukgji
uzytkowania i montazu ptyty grzejne;j.

Uszczelnianie szczelin

& Uszkodzenia spowodowane przez nieodpowiednie $rodki uszczelniajgce.
Nieodpowiedni $rodek uszczelniajgcy moze uszkodzi¢ kamien naturalny.

W przypadku kamienia naturalnego i ptytek z kamienia naturalnego stosowac
wytacznie silikonowe $rodki uszczelniajgce przeznaczone do kamienia naturalne-
go. Przestrzega¢ wskazéwek producenta.

m W przypadku montazu zlicowanego szczeline pomiedzy wyciggiem kuchennym
Downdraft a blatem roboczym, a w przypadku instalacji sgsiadujgcej — szczeline
pomiedzy wyciggiem kuchennym Downdraft a ptytg grzejng, nalezy wypetnié sili-
konowym srodkiem uszczelniajgcym do fug, odpornym na dziatanie wysokich
temperatur (min. 160°C).
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Instalowanie

Przyktady zabudowy

@
®
®

44

Wylot powietrza z kanatami ptaskimi i przepustem $ciennym DMK 150-1
Recyrkulacja powietrza z kanatami ptaskimi i skrzynkg recyrkulacyjng DUU 600

Tryb Plug&Play z zestawem do przebudowy DUP 150

Podczas pracy w trybie Plug&Play nalezy zapewni¢ wystarczajgcg wentylacje
cokotu, np. poprzez szczeliny w listwie cokotowe;j.

Przekréj poprzeczny otwordw musi wynosié tgcznie przynajmniej 425 cm?2.

W przypadku gdy podtoga graniczy z gruntem lub powietrzem zewnetrznym,
wspdtczynnik przenikania ciepta podtogi nie moze przekraczaé¢ 0,5 W/(m?2 K).
Elektronike wyciggu kuchennego nalezy przetgczy¢ na tryb Plug&Play, patrz roz-
dziat ,,Pierwsze uruchomienie”, , Konfiguracja Plug&Play”.



Instalowanie

Przewéd wylotowy

Do utozenia przewodu wylotowego
stosowac wytgcznie gtadkie rury lub
elastyczne weze wylotowe z materia-
téw niepalnych.

W celu osiggniecia najwyzszej mozliwej
wydajnosci i niewielkich hataséw prze-
ptywu powietrza, nalezy przestrzegaé
nastepujgcych zasad:

- Srednica przewodu wylotowego nie
powinna by¢ mniejsza niz przekroj
kroéca wylotowego (patrz rozdziat
,Wymiary urzgdzenia“). Obowigzuje to
w szczegoblnosci przy zastosowaniu
kanatéw ptaskich.

- Przewdd wylotowy w miare mozliwo-
$ci musi by¢ kroétki i prosty.

- Stosowac wytgcznie tuki o duzych
promieniach.

- Przewdd wylotowy nie moze by¢ zata-
many ani $cisniety.

- Wszystkie potgczenia muszg byé
trwate i szczelne.

- Jesli przewdd wylotowy jest zaopa-
trzony w klapy, klapy te muszg zostac
otwarte, gdy wycigg jest wigczany.

Kazde utrudnienie przeptywu powie-
trza zmniejsza wydajnos$¢ wentylacji
i zwieksza odgtosy pracy.

Komin wylotowy

HHHHHHHHHHE
[HHHHHHHHHHH

dai2538

Gdy powietrze wylotowe jest odprowa-
dzane do komina wylotowego, kréciec
wydmuchowy musi by¢ skierowany w
strone przeptywu.

Gdy komin wylotowy jest uzywany przez
kilka urzgdzen wentylacyjnych, przekrdj
komina wylotowego musi by¢ wystar-
czajgco duzy.

Klapa przeciwzwrotna

m Zastosowac klape przeciwzwrotng w
systemie wylotowym.

Klapa przeciwzwrotna troszczy sie o to,
zeby przy wytgczonym wyciggu nie za-
chodzita niepozgdana wymiana powie-
trza pomiedzy pomieszczeniem a oto-
czeniem zewnetrznym.

Gdy powietrze wylotowe jest odprowa-
dzane na zewnatrz, zalecamy instalacje
wywietrznika $ciennego Miele lub prze-
pustu dachowego Miele (wyposazenie
dodatkowe). Dysponujg one zintegrowa-
ng klapg przeciwzwrotng.

Miele nie przejmuje odpowiedzialnosci
za usterki w dziataniu lub szkody, ktére
zostang spowodowane przez niewy-

starczajgce odprowadzanie powietrza.
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Instalowanie

Podtaczenie elektryczne

Wycigg kuchenny jest seryjnie wyposa-
zony we wtyczke do podtgczenia do
gniazda ochronnego.

Jesli gniazdo nie jest swobodnie dostep-
ne lub przewidziane zostato przytgcze
state, prosze sie upewnié, ze po stronie
instalacji dostepne jest urzagdzenie roz-
taczajgce wszystkie bieguny.

& Zagrozenie pozarowe przez prze-
grzanie.

Praca wyciggu kuchennego za po-
Srednictwem gniazd wielokrotnych

i przedtuzaczy moze doprowadzi¢ do
przecigzenia kabla.

Ze wzgleddw bezpieczenstwa nie na-
lezy stosowac zadnych gniazd wielo-
krotnych ani przedtuzaczy.

Instalacja elektryczna musi by¢ wykona-
na zgodnie z obowigzujgcymi normami.

Ze wzgledow bezpieczenistwa zalecamy
zabezpieczenie obwodu elektrycznego,
do ktérego przytgczony jest wycigg ku-
chenny, za pomocg wytgcznika réznico-
woprgdowego (RCD) typu [4].

Uszkodzony przewdd przytgczeniowy
moze zosta¢ wymieniony wytgcznie na
specjalny przewdd przytgczeniowy ta-
kiego samego typu (dostepny w serwi-
sie Miele). Ze wzgleddw bezpieczen-
stwa wymiana moze zosta¢ dokonana
wytacznie przez wykwalifikowanego fa-
choweca lub serwis Miele.

Informacje dotyczgce wartosci znamio-
nowych i odpowiedniego zabezpiecze-
nia sg zamieszczone w tej instrukcji
uzytkowania lub na tabliczce znamiono-
wej. Poréwnacé te dane z danymi przyta-
cza elektrycznego w miejscu instalacji.
W razie watpliwosci nalezy zasiegngé
opinii elektroinstalatora.
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Mozliwa jest czasowa lub stata praca na
autonomicznym lub niezsynchronizowa-
nym z siecig systemie zasilania (jak np.
mikrosieci, systemy rezerwowe). Wa-
runkiem dla takiej eksploatacji jest, zeby
system zasilania odpowiadat specyfika-
cji EN 50160 lub poréwnywalnej. Srodki
ochronne przewidziane w instalacji do-
mowej i w tym produkcie Miele musza
by¢ zapewnione w swojej funkcji i dzia-
faniu rowniez w trybie pracy autono-
micznej lub niezsynchronizowanej z sie-
cig, albo muszg by¢ zastgpione przez
rownowazne $rodki w instalacji. Patrz
np. aktualne wydanie VDE-AR-E
2510-2.



Dane techniczne

Silnik dmuchawy 180 W
Silnik okapu 60 W
Oswietlenie pdl grzejnych 12W
Catkowita moc przytgczeniowa 252 W
Napiecie sieciowe, czestotliwosé AC 230V, 50 Hz
Zabezpieczenie 10A
Dtugos$¢ przewodu przytgczeniowego 1,5 m
Ciezar 34 kg
Modut WiFi
Czestotliwosé 2,400-2,4835 GHz
Maksymalna moc nadawania <100 mW

Wyposazenie dodatkowe dla trybu zamknietego obiegu powietrza

Zestaw filtrow zapachéw DKF 30—P lub DKF 30—R (z mozliwo$cig regeneraciji). Ze-
staw zawiera 2 filtry zapachdw.

Do pracy w trybie Plug&Play wymagany jest zestaw DUP 150. Zestaw zawiera kro-
ciec, waz i zestaw filtrow zapachowych DKF 30—P.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym Miele o$wiadcza, ze ten wycigg Downdraft odpowiada Dyrektywie
2014/53/WE.

Petny tekst deklaracji zgodnosci WE jest dostepny pod jednym z ponizszych adre-
séw internetowych:

- Produkty, Pobieranie, na stronie www.miele.pl

- Serwis, Materiaty informacyjne, na stronie https://miele.pl/manual przez podanie
nazwy produktu lub numeru fabrycznego

Wskazowka do testow poréwnawczych

Ustalenie efektywnosci energetycznej musi sie odbywac w trybie otwartego obiegu
powietrza. Fabrycznie ustawiony jest tryb zamknietego obiegu powietrza. Przesta-
wienie na tryb otwartego obiegu powietrza nastepuje przez dezaktywacje licznika
czasu pracy dla filtra/filtréw zapachéw (patrz ,,Pierwsze uruchomienie®).
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Dane techniczne

Karta produktu do okapéw nadkuchennych dla gospodarstw do-

mowych

w odniesieniu do rozporzgdzenia delegowanego Komisji (UE) nr 65/2014 oraz roz-

porzgdzenia nr 66/2014

MIELE

Identyfikator modelu

DAD 4870 Levantar

Roczne zuzycie energii (AEC;04)

41,1 kWh/rok

Klasa efektywnosci energetycznej A
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EElq.q) 49,6
Wydajnos$é przeptywu dynamicznego (FDE,..q) 33,4
Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego

A (najwieksza efektywno$¢) do G (najmniejsza efektywno$c) A
Sprawno$é o$wietlenia (LE, ) 33,0 Ix/W
Klasa sprawnosci oswietlenia

A (najwieksza efektywno$¢) do G (najmniejsza efektywno$c) A
Efektywno$¢ pochtaniania zanieczyszczen 85,1%
Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen

A (najwieksza efektywnos$é) do G (najmniejsza efektywno$é) B
Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy [307,1 m*/h
Natezenie przeptywu powietrza (minimalna wydajno$g) 209 m*/h
Natezenie przeptywu powietrza (maksymalna wydajno$é) 453 m*/h
Natezenie przeptywu powietrza (tryb intensywny lub turbo) 655 m®/h
Maks. natezenie przeptywu powietrza (Q,,..,) 655,0 m%/h
Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy 434 Pa
Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |43 dB
sionych do A (minimalna wydajno$c)

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |62 dB
sionych do A (maksymalna wydajno$¢)

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |71 dB
sionych do A (tryb intensywny i turbo)

Pobdér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy 110,8 W
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania (P,) 0,29 W
Moc nominalna systemu oswietlenia 12,0 W
Srednie natezenie o$wietlenia zapewnianego przez system oéwietlenia [400 Ix

na powierzchni ptyty grzejnej

Wspétczynnik uptywu czasu 0,8
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Dane techniczne

Karta produktu do okapéw nadkuchennych dla gospodarstw do-

mowych

w odniesieniu do rozporzgdzenia delegowanego Komisji (UE) nr 65/2014 oraz roz-

porzgdzenia nr 66/2014

MIELE

Identyfikator modelu

DAD 4370 Levantar

Roczne zuzycie energii (AEC;04)

41,1 kWh/rok

Klasa efektywnosci energetycznej A
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EElq.q) 49,6
Wydajnos$é przeptywu dynamicznego (FDE,..q) 33,4
Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego

A (najwieksza efektywno$¢) do G (najmniejsza efektywno$c) A
Sprawno$é o$wietlenia (LE, ) 33,0 Ix/W
Klasa sprawnosci oswietlenia

A (najwieksza efektywno$¢) do G (najmniejsza efektywno$c) A
Efektywno$¢ pochtaniania zanieczyszczen 85,1%
Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen

A (najwieksza efektywnos$é) do G (najmniejsza efektywno$é) B
Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy [307,1 m*/h
Natezenie przeptywu powietrza (minimalna wydajno$g) 209 m*/h
Natezenie przeptywu powietrza (maksymalna wydajno$é) 453 m*/h
Natezenie przeptywu powietrza (tryb intensywny lub turbo) 655 m®/h
Maks. natezenie przeptywu powietrza (Q,,..,) 655,0 m%/h
Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy 434 Pa
Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |43 dB
sionych do A (minimalna wydajno$c)

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |62 dB
sionych do A (maksymalna wydajno$¢)

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |71 dB
sionych do A (tryb intensywny i turbo)

Pobdér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy 110,8 W
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania (P,) 0,29 W
Moc nominalna systemu oswietlenia 12,0 W
Srednie natezenie o$wietlenia zapewnianego przez system oéwietlenia [400 Ix

na powierzchni ptyty grzejnej

Wspétczynnik uptywu czasu 0,8
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Dane techniczne

Karta produktu do okapéw nadkuchennych dla gospodarstw do-

mowych

w odniesieniu do rozporzgdzenia delegowanego Komisji (UE) nr 65/2014 oraz roz-

porzgdzenia nr 66/2014

MIELE

Identyfikator modelu

DAD 4970 Levantar

Roczne zuzycie energii (AEC;04)

41,1 kWh/rok

Klasa efektywnosci energetycznej A
Wskaznik efektywnosci energetycznej (EElq.q) 49,6
Wydajnos$é przeptywu dynamicznego (FDE,..q) 33,4
Klasa wydajnosci przeptywu dynamicznego

A (najwieksza efektywno$¢) do G (najmniejsza efektywno$c) A
Sprawno$é o$wietlenia (LE, ) 33,0 Ix/W
Klasa sprawnosci oswietlenia

A (najwieksza efektywno$¢) do G (najmniejsza efektywno$c) A
Efektywno$¢ pochtaniania zanieczyszczen 85,1%
Klasa efektywnosci pochtaniania zanieczyszczen

A (najwieksza efektywnos$é) do G (najmniejsza efektywno$é) B
Natezenie przeptywu powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy [307,1 m*/h
Natezenie przeptywu powietrza (minimalna wydajno$g) 209 m*/h
Natezenie przeptywu powietrza (maksymalna wydajno$é) 453 m*/h
Natezenie przeptywu powietrza (tryb intensywny lub turbo) 655 m®/h
Maks. natezenie przeptywu powietrza (Q,,..,) 655,0 m%/h
Cisnienie powietrza mierzone w optymalnym punkcie pracy 434 Pa
Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |43 dB
sionych do A (minimalna wydajno$c)

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |62 dB
sionych do A (maksymalna wydajno$¢)

Poziom hatasu jako hatas emitowany w postaci fal akustycznych odnie- |71 dB
sionych do A (tryb intensywny i turbo)

Pobdér mocy mierzony w optymalnym punkcie pracy 110,8 W
Zuzycie energii elektrycznej w trybie czuwania (P,) 0,29 W
Moc nominalna systemu oswietlenia 12,0 W
Srednie natezenie o$wietlenia zapewnianego przez system oéwietlenia [400 Ix

na powierzchni ptyty grzejnej

Wspétczynnik uptywu czasu 0,8
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